
1760 Mission Drive, P.O. Box 408 
Solvang, CA 93464 

Phone: (805) 688–4815 - Fax: (805) 686–4468 
www.missionsantaines.org 

email: office@missionsantaines.org 

Capuchin Franciscan Friars 
 

PASTORAL TEAM 
Fr. Michael Ronayne, OFM, Cap. (ext. 223) 
Fr. Peter Banks, OFM, Cap. (ext. 227) 
Fr. Robert Kose, OFM, Cap. (ext. 238) 
Deacon Ancelmo Aguirre (ext. 225) 
 
In Residence Br. Lance Love, OFM, Cap. (ext. 244)  
 

Sacred Heart Convent: (805) 688-6158 

Sr. Lucia Tu, SDSH (ext.228) 
Sr. Virginia Stewart SDSH (ext.226) 
Sr. Diane Heiss SDSH (ext.228) 
 

PARISH OFFICE  
Oficina Parroquial  

Open Monday through Friday, 
9:00 AM – 5:00 PM  

Eva P.Cázares, Business Administrator (ext. 222) 
Megan Segal, Administrative Assistant (ext. 290) 

Hugo D. Frausto, Administrative Assistant 

Maintenance/Mantenimiento:    
Humberto Figueroa (ext. 229) 

Mission Gift Shop 
La Tienda de la Misión: 

(805) 688-6763 (direct line) 
Monday through Sunday 

 9:00 AM – 4:00 PM 
Tours until 3:30 PM 

Sonia De Luna, Manager 

MASS SCHEDULE  
Daily Mass: 

Monday to Saturday, 8:00 AM English 
Saturday Vigil 

 5:00 PM – English 

7:00 PM–Spanish and livestream  
Sunday Masses   

8:00 AM– English 
    9:30 AM–English and livestream  

11:00 AM–Bilingual  
12:30 PM Spanish  

 
Sacrament of Reconciliation/Confesión: 

Saturday/Sábado Church  
3:00 PM - 5:00 PM, bilingual/bilingüe 

 
Adoration Chapel/Capilla de Adoración: 

Monday thru Friday, 7:00 AM – 8:00 PM 
Lunes a Viernes, 7:00 AM – 8:00 PM 

Founded 1804 

Capuchin Franciscan Friars ~ Sacred Heart Sisters  

JUNE  15
th  

&  16
th

,  2024  

ELEVENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME 
Ez 17:22-24/2 Cor 5:6-10/Mk 4:26-34 Ps 92 

Mission Statement 

We the people of Old Mission Santa Inés, following the path of Jesus 
Christ, are making His vision a reality through love, unity, justice, 

joy, and hope. 

 

Nosotros el pueblo de la Misión Santa Inés, siguiendo el camino de 
Jesucristo, estamos realizando su visión por medio del amor, la uni-

dad, la justicia, la alegría y la esperanza. 

Happy Father’s Day to all who have fathers or 
stepfathers, who had fathers or who are fathers! These 
holidays of our culture are not exactly high holy days of 
the Church, but they do give us reason to pause, to pray 
for and to reflect on our fathers whom we honor. Five 
weeks ago we offered Mass for our moms. Today, on 
this Father’s Day, we are doing the same – offering our 
dads, living or dead, on the altar of God during this 
Holy Mass and invoking our Heavenly Father’s 
blessings on them. Modern America appears to be 
unique in its honoring of fathers on a special day. Today 
we celebrate, congratulate and pray for the men who 
continue to reflect the Divine qualities of fatherhood as 
they lovingly establish, nourish and maintain their 
families. Fathers are a blessing, and we thank them for 
blessing us with lives of dedication, endurance and love.  

 

Fr. Mike Ronayne 



ELEVENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME JUNE 15th & 16th, 2024 

OUR HOLY FATHER'S 
INTENTIONS FOR JUNE 

 
Let us pray that ecclesial movements 
and groups may daily rediscover their 
mission, an evangelizing mission, and 
that they place their own charisms at 

the service of the worlds needs. 

We Offer Our Gifts/ 

Ofrecemos Nuestras Ofrendas  

Thank you-Gracias 

June 8th & 9th, 2024 

Offertory  

Retirement Fund for Priests 

$7,383 

$1,617 

Child sexual abuse happens under varied circumstances, and to victims of all ages. But many cases 
have two things in common: vulnerability and opportunity. Vulnerability can come in the form of 

physical weakness in comparison to an abuser, or a power imbalance in a relationship. Abusers often 
target vulnerable victims through grooming, making them accustomed to increasingly inappropriate 
behaviors. From there, abusers will take available opportunities — sleepovers, babysitting, chaotic 

events like parties or festivals — to make their move. For more information, read the VIRTUS® article 
“Learning from True Stories of Victims/Survivors” at lacatholics.org/did-you-know/. 

DID YOU KNOW? -  What most abuse cases have in common  

English Baptisms  
There will be no in-person pre-baptism classes in June or 
July. If you want to baptize your baby during this time, 

please call the parish office at (805) 688-4815 and make an 
appointment to pick up the registration packet. Once the 
packet is completed and turned in, you may set the date.  

Please leave the missalettes in the pews.  

Thank you! 

Men's Club Pancake Breakfast 
Today, Sunday (6/16), the Men's Club will be 
serving their pancake breakfast in the parish 

hall from 8:00 to 11:00am. Come and enjoy all 
you can eat pancakes, omelettes, sausage, cof-
fee, and orange juice! Take out will be availa-

ble! 

Father’s Day Prayer 

God our Father, in Your wisdom and love 
You made all things. Bless these men, that 

they may be strengthened as Christian fathers. 
Let the example of their faith and love shine 

forth. Grant that we, their sons and daughters, 
may honor them always with a spirit of pro-
found respect. Grant this through Christ our 

Lord. Amen. 

Reminder: The religious education office will remain 
closed over the summer. 

https://lacatholics.org/did-you-know/


UNDÉCIMO DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO 

LECTURAS DE HOY 

Ezequiel 17:22-24 

2 Corintios 5:6-10 

Marcos 4:26-34 

Salmo Responsorial 92 

15 Y 16 DE JUNIO DE 2024  

DE NUESTRO SANTO PADRE 
INTENCIONES PARA JUNIO 

Oremos para que los movimientos y grupos 
eclesiales redescubran cada día su misión, 
una misión evangelizadora, y pongan sus 

propios carismas al servicio de las 
necesidades del mundo.  

 

¡Feliz día del padre a todos los que tienen padres o 
padrastros, que tuvieron padres o que son padres! 
Estos días festivos de nuestra cultura no son 
exactamente los días santos de la Iglesia, pero sí nos 
dan motivos para hacer una pausa, para orar y 
reflexionar sobre nuestros padres a quienes 
honramos. Hace cinco semanas ofrecimos Misa por 
nuestras mamás. Hoy, en este Día del Padre, 
estamos haciendo lo mismo: ofreciendo a nuestros 
papás, vivos o muertos, en el altar de Dios durante 
esta Santa Misa e invocando las bendiciones de 
nuestro Padre Celestial sobre ellos. La América 
moderna parece ser única en su homenaje a los 
padres en un día especial. Hoy celebramos, 
felicitamos y oramos por los hombres que continúan 
reflejando las cualidades divinas de la paternidad al 
establecer, nutrir y mantener con amor a sus 
familias. Los padres son una bendición, y les 
agradecemos por bendecirnos con vidas de 
dedicación, perseverancia y amor. 

 
Fray Miguel R. 

El abuso sexual infantil ocurre bajo diversas circunstancias y las víctimas son de todas las edades. Pero muchos casos 
tienen dos cosas en común: vulnerabilidad y oportunidad. La vulnerabilidad puede presentarse en forma de debilidad 

física en comparación con un abusador o un desequilibrio de poder en una relación. A menudo, los abusadores escogen 
víctimas vulnerables mediante el acoso, acostumbrándolas a comportamientos cada vez más inapropiados. A partir de ahí, 
los abusadores aprovecharán las oportunidades disponibles (como fiestas de pijamas, cuidado de niños, eventos caóticos 

como fiestas o festivales) para actuar. Para obtener más información, lea el artículo en inglés de VIRTUS® “Learning 
from True Stories of Victims/Survivors” (Aprendiendo de historias reales de víctimas/sobrevivientes) en lacatholics.org/

did-you-know/.  

¿SABÍAS? - Lo que tienen en común la mayoría de los casos de abuso  

Recordatorio: Por favor deje los misales en las bancas.  
¡Gracias! 

Oración del Día del 
Padre 

Dios nuestro Padre, en Tu 
sabiduría y amor Tú hiciste 
todas las cosas. Bendice a 
estos hombres, para que 
sean fortalecidos como 
padres cristianos. Que 

brille el ejemplo de su fe y 
amor. Haz que nosotros, 

sus hijos e hijas, podamos 
honrarlos siempre con un 
espíritu de profundo re-

speto. Concédelo por Cris-
to nuestro Señor, Amén. 

Desayuno de panqueques del club de hombres 

Hoy, domingo (16/6), el Club de Hombres servirá su desayuno de panqueques en el salón 
parroquial de 8:00 a 11:00 a.m. ¡Ven y disfruta de todo lo que puedas comer panqueques, 

tortillas, salchichas, café y jugo de naranja! ¡La comida para llevar estará disponible! 

https://lacatholics.org/did-you-know/
https://lacatholics.org/did-you-know/


 

ELEVENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME JUNE 15th & 16th, 2024 

Safeguard the Children 
 

For particular help,  
you may  

call Assistance Ministry at 
(213)637-7650 

Parish Directory (con’t) 

Old Mission 
Gift Shop 

Great selection of Gift Items 

Religious Articles • Jewelry 
Bibles & Books 

Seraphic Mass Cards 
 

(805) 688-6763 
 

Hours 
Monday through Saturday, 9:00 AM-4:00 PM 

Tours until 3:30 PM 
 

Present this ad for a 10% discount 

 

  

Saturday, June 15, 2024 

8:00 AM Rafael Jr. Alberto, SI 

5:00 PM Victor Valenzuela, RIP 

Sunday, June 16, 2024 

8:00 AM Tani Zavalla Peña, SI 

9:30 AM Stace Hirth, RIP 

11:00 AM Rosendo Caro, Birthday 

12:30 PM Pro Populo 

Monday, June 17, 2024 

8:00 AM 
Hernan & Maria Bravo, Anniversary 

Doris Kempf, RIP 

Tuesday, June 18, 2024 

8:00 AM 
Margaret M. Glynn, RIP 

Jack Haag, SI 

Wednesday, June 19, 2024 

8:00 AM 
Fernando Martinez, SI 

Mary Dykes, RIP 

Thursday, June 20, 2024 

8:00 AM 
Dave & Susan Rinaldi, Anniversary 

Tani Zavalla Peña, SI 

Friday, June 21, 2024 

8:00 AM 
Youth All Over the World, SI 

Erwin Ostertag, RIP 

Welcome in  Jesus ’  Name!  
¡B ienvenido en el  Nombre de Jesús!  

If  you  are not  registered,  p lease fi l l  out  
thi s form and  p lace in  the collec t ion or  

mai l  to the pari sh office.  Si no es ta 
regist rado en  la parroquia ,  favor de 

l lenar  esta forma y ponerla  en la co lecta  
o mandarla  por  correo a la of ic ina.  

 
 
 
  

  

 

 

(  ) Send me weekly envelopes. Favor de 
mandarme sobres semanales. 

(  ) Put me on the mailing list. Agregame a la lista 
de correo. 

(  ) Moving, remove from mailing list. Me he 
mudado, eliminar de la lista de correo. 

(  ) Change of Address / Phone Number / E-mail. 
Cambio de dirección / número de teléfono / correo 
electrónico 

NAME/Nombre:  

ADDRESS/Dirección:  

CITY & ZIP/Ciudad y  Código  Pos tal:  

PHONE/ Telé fono:  

E-MAIL/ Correo Electrónico: 

Society of 
St. Vincent de Paul 

Old Mission Santa Inés 
“Help us Help Others” 

Conference - 805-686-9933 

Bulletin Information and Input:  

office@missionsantaines.org  

(Deadline Wednesdays at 3:00 pm)  

Subject to authorization of the pas-
tor. 

Baptisms: 

There will be no in-person pre-
baptism classes in June or July. If 
you want to baptize your baby dur-
ing this time, please call the parish 
office at (805) 688-4815 and make 
an appointment to pick up the regis-
tration packet. Once the packet is 
completed and turned in, you may 
set the date.  

Bautismos: 

Llame a la oficia parroquial para 
fechas y entrega de papeles  

Pláticas pre-bautismales en español: 
Entrevistas: Ruben y Dalila Santos 
(805) 325-3476. Pláticas: Ramon y 
Carmen Garciá (805) 693-8936. Las 
entrevistas y pláticas se ofrecen en el 
salon B a las 7:00PM. Si lo prefiere, 
puede visitar el sitio web: 

lacatholics.org/bautizo y seguir las 
instrucciones. Al terminar el curso 
podra imprimir su certificado 

Confirmation Program: 

Sr. Virginia Stewart, SDSH (ext. 226) 

RCIA & Adult Sacramental Prep-
aration/Sacramentos para adultos: 
Sr. Diane/Sr. Lucia, SDSH (ext. 228) 
Religious Education/Catecismo:   
Sr. Virginia Stewart, SDSH 
(805) 688-4138 
Marriage: Inquire at Parish Office at 
least 6 months in advance. 
Matrimonios: 
Llamar a oficina parroquial por lo 
menos 6 meses de anticipación. 

Historical Research & Museum/
Investigación Historica y Museo 
Callie Bowdish, Archivist (ext. 235) 

Property, Maintenance, and Resto-
ration (PMR) Committee: 

Jim Patin, Chairman (805) 570-5816 

Safeguard the Children  

Committee: 

Susan Gionfriddo, (805) 688-4815 

San Lorenzo Seminary: 

(805) 688-5630 

Santa Barbara Network Medical: 

Lompoc Care Net (805) 735-2353 

Life Network (805) 967-9096 

St. Vincent de Paul Society:    

(805) 686-9933  

Hospitality & Caring: 

Joanne Tegge, (805) 688-4815 

Ministerio Hispano:  

Deacono Ancelmo Aguirre,  

(805) 588-5502  

ansy39@aol.com 

Website Updates:  

Jackie Yanez, (805) 686-0245 

jequetta@earthlink.net 

Parish Men’s Club: 

Chris Castagna (805) 331-7700 

 

Are you interested in belonging to a 
parish group or ministry? Please call 
the parish office, and we will put you 
in contact with the person in charge 
of the group or ministry. 

Estás interesado en pertenecer a al-
gún grupo o ministerio de la par-
roquia? Por favor  
llamé a la oficina parroquial y lo 
pondremos en contacto con el encar-
gado del grupo o ministerio. 

mailto:ariana.macias@missionsantaines.org
mailto:jequetta@earthlink.net

